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* selon modele - afhankelijk van het model - je nach Modell - depending on the model - segdn el modelo - in base al modello -

consoante o modelo



DESCRIPTION

Résistance supérieure
Parois aluminium
Résistance inférieure
Porte double parois

Bouton des fonctions
Bouton de minuterie

Nou MW=

BESCHRIJVING

Aluminium wanden

Dubbelwandige deur
Regelbare thermostaatknop
Functieknop

Timerknop

Nouop»rwWwNh e

BESCHREIBUNG

Oberes Heizelement
Aluminiumwande
Unteres Heizelement
Doppelwandige Tiir
Temperaturregler
Funktionsknopf
Timer-Knopf

NoOoUup,wWPND R

DESCRIPTION

Top heating element
Aluminium walls

Bottom heating element
Double-wall door
Temperature control button
Functions button

Timer button

Nouop,wpND R

Bouton de réglage température

Bovenste verwarmingselement

Onderste verwarmingselement
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Cordon d'alimentation

Voyant de fonctionnement
Grille réversible

Plat leche-frite*

Accessoire tourne-broche*
Poignée support tourne-broche*

Snoer

Aan/uit-controlelampje

Omkeerbaar grillrooster

Ovenschaal*

Draaispit*

Handgreep voor rooster en ovenschaal*

Netzkabel
Betriebskontrollleuchte
Umkehrbarer Grillrost
Backblech*

GrillspieR*

Grillrost und Backblechhalter*

Power cord

Power indicator light
Reversible grill rack

Food tray*

Rotisserie*

Grill Rack & Food Tray Handle*

* selon modele - afhankelijk van het model - je nach Modell - depending on the model - segdn el modelo - in base al modello -

consoante o modelo
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DESCRIPCION

Resistencia superior

Paredes aluminio

Resistencia inferior

Puerta de doble cristal

Botdn de ajuste de temperatura
Botdn de funciones

Botdon de temporizador

Nou MW=

DESCRIZIONE

Elemento riscaldante superiore

Pareti in alluminio

Elemento riscaldante inferiore

Porta a doppia parete

Pulsante di regolazione della temperatura
Pulsante funzioni

Pulsante timer

Nouop,wWwNh R
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DESCRICAO

Resisténcia superior

Paredes aluminio

Resisténcia inferior

Porta de parede dupla

Botdo dereqgulacao da temperatura
Botdo das funcdes

Botdo temporizador

Nouop,wWwN R

* selon modele - afhankelijk van het model - je nach Modell - depending on the model - segdn el modelo - in base al modello -

consoante o modelo
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Cable de alimentacion

Indicador de funcionamiento
Parrilla de grill reversible
Bandeja de comida*

Asador*

Asa de la parrilla y la bandeja de
alimento*

Cavo di alimentazione

Spia di alimentazione
Griglia di cottura reversibile
Vassoio degli alimenti*
Girarrosto*

Manico per griglia & teglia*

Cabo de alimentacao

Luz piloto de funcionamento
Grelha reversivel

Tabuleiro*

Espeto*

Grelha e pega da bandeja da comida*
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- depending on the model - segln el modelo - in base al modello -
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** Plat non fourni avec l'appareil
Schaal niet bij het apparaat inbegrepen
Platte nicht im Lieferumfang inbegriffen
The dish is not supplied with the appliance
El plato no es suministrado con el aparato
Piatto non fornito con l'apparecchio
Travessa nao fornecida com o aparelho
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** Plat non fourni avec l'appareil

Schaal niet bij het apparaat inbegrepen
Platte nicht im Lieferumfang inbegriffen

The dish is not supplied with the appliance

aparato
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El plato no es suministrado con e

Piatto non fornito con '
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** Plat non fourni avec l'appareil
Schaal niet bij het apparaat inbegrepen
Platte nicht im Lieferumfang inbegriffen
The dish is not supplied with the appliance
El plato no es suministrado con el aparato
Piatto non fornito con l'apparecchio
Travessa nao fornecida com o aparelho
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** Plat non fourni avec l'appareil
Schaal niet bij het apparaat inbegrepen
Platte nicht im Lieferumfang inbegriffen
The dish is not supplied with the appliance
El plato no es suministrado con el aparato
Piatto non fornito con l'apparecchio
Travessa nao fornecida com o aparelho
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* selon modele - afhankelijk van het model - je nach Modell - depending on the model - segdn el modelo - in base al modello -
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GROUPE SEB ARGENTINA S.A.

2 afos Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
OLL <<Q'NPNNU UBL>>
ZH:;;IEJ;&L 010 55-76-07 2 ululpll 2 years 125171,UNUYY U, LEULPLALUBUL
v&Nhh, 16A, ThUL.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 1300307824 1 year PO Box 7535,
Silverwater NSW 2128
2 GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH / KRUPS GmbH
08:5:;'?2:"' 01890 3476 2 Jahre Theodor-Ster-Kai 1
years 60486 Frankfurt am Main
Croadd) )
BAHRAIN 17291537 1 year www.moulinex-me.com
BENAPYCb 017 2239290 2 ropa 3A0 «pynna CEB-BocTok»,
BELARUS 2 years 125171, Mocksa, JleHnHrpagckoe wwocce, a. 16A, ctp. 3
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELC:SB;ESILGIE 070 23 31 59 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - ZI
2 years 6220 Fleurus
i - . SEB Developpement
BOSNA | HERCEGOVINA | "3 22 poirosace 2 godine Predstavni&tvo u BiH
years Vrazova 8/l 71000 Sarajevo
BRASIL 11 2915-4400 1 ano SEB COMERCIAL DE PRODUTOS DOMESTICOS LTDA
BRAZIL B 1 year Rua Venancio Aires, 433, Pompéia, Sdo Paulo/SP
'PYN CEB BBIITAPUA EOO
ih"g;;'f:' 0700 10 330 2 roaun 6yn. Bonrapus 81 B, er. 5
L years 1404 Codous
1an GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 1 345 Passmore Avenue
year Toronto, ON, M1V 3N8
2 anos GROUPE SEB CHILE Comercial Ltda Av. Providencia,
CHILE 022884 46 06 2 years 2331, piso 5, oficina 501 Santiago
2 afios GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA 018000520022 5 Apartado Aereo 172, Kilometro 1
years Via Zipaquira, Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & p d.o.o0.
CROATIA 013015294 2 years Sarajevska 29, 10000 Zagreb
} . Groupe SEB CR s.r.0.
CESKA REPUBLIKA 731010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK 44 663 155 2ar GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 2 years Tempovej 27 2750 Ballerup
el i S e s >
sa 16622 sty A saaall jeae Glaall g L VYY) 55_all
EGYPT 1year i gans ¢ sila) €030k iy LY
GROUPE SEB POLSKA Sp. z o.0.
E:E g;: A 668 1286 22aastat ul. Bukowiriska 22b
years 02-703 Warszawa
SUOMI 2 Vuotta Groupe SEB Finland
FINLAND 096229420 2 years Kutojantie 7 02630 Espoo
i GROUPE SEB France
France Continentale + 2 ans Service Consommateur Moulinex
Guadeloupe, Martinique, 09745010 14 2 vears 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
Réunion, Saint-Martin y 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH / KRUPS GmbH
DEUTSCHLAND 2 Jahre
Theodor-Stern-Kai 1
GERMANY 0212 387 400 2 years eodor-Stern-Kai

60486 Frankfurt am Main




SEB GROUPE EAAAAOX ALE.

ELLADA 2106371251 szpo"'“ 086¢ KaBahiepdrou 7
GREECE years T.K. 145 64 K. Kngioid
=i SEB ASIA Ltd.
HONG KONG 8130 8998 1 year Room 903, 9/F, South Block, Skyway House
3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon, Hong-Kong
MAGYARORSZAG 06 1 801 8434 2 év GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kit.
HUNGARY 2 years Tavird kéz 4 2040 Budadrs
GROUPE SEB INDONESIA (Representative office)
Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th Floor
INDONESIA +62 21 5793 7007 1 year JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
ITALIA 199 207 892 22 annl Via Montefeltro, 4
ITALY years 20156 Milano
BRARRINL—TEIT vy
B& T144-0042
JAPAN 0570-077772 1 year B B X P B R 11-1
FIEY A/ 7F— N EBIEHESF
G 4629700 1 r www.moulinex-me.com
JORDAN vea ' '
KA3AKCTAH 727 378 39 39 2 Xbin XAK «pynna CEB- BocTok»
KAZAKHSTAN 2 years 125171, Mackey, JleHuHrpaackoe wocceci,16A, 3 yii
=201 (R)IE NE 32I0t
KOREA 1588-1588 1year HEAN Z27 2235 2B UL 25 110-790
) 24834787 1 i
KUWAIT year www.moulinex-me.com
LATVJA 6 616 3403 2 gadi GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LATVIA 2 years ul. Bukowiniska 22b, 02-703 Warszawa
~ 1364392 1 i
LEBANON year www.moulinex-me.com
LIETUVA 5214 0057 2 metai GROUPE SEB POLSKA Sp. z o.0.
LITHUANIA 2 years ul. Bukowinska 22b, 02-703 Warszawa
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 2 25 avenue de I'Espérance - ZI
years 6220 Fleurus
'PYN CEB BBJITAPYA EOO
MAKEOHIJA (02) 20 50 319 22r°ﬂ"'”"' Gyn. Bbnrapws 81 B, et. 5
MACEDONIA years 1404 Codbust
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603 7802 3000 1 year No. 2, Jalan SS21/37, Damansara Uptown, 47400, Petaling
Jaya, Selangor D.E Malaysia
Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V. Goldsmith 38 Desp.
1 afno 401, Col. Polanco
MEXICO (01800) 112 8325 1 year Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 México D.F.
2 poku TOB «pyn CEB YkpaiHa»
MOLDOVA 22929249 2 years 02121, XapbkiBcbke Lwoce, 201-203, 3 noBepx, Kuis, YkpaiHa
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
ThNES E':"AI‘N'Z 0318 58 24 24 22 Jaar De Schutterij 27
e Netherlands years 3905 PK Veenendaal
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year GROUPE SEB NEW ZEALAND

PO Box 17 — 298, Greenlane, 1546 Auckland New Zealand




GROUPE SEB NORDIC AS

N"'O%'?NGA'?Y 815 09 567 ) 2ar Tempovej 27
years 2750 Ballerup
Al clat 80075000 1 i
OMAN year www.moulinex-me.com
801 300 420 2 lata GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
POLSKA . ) I
POLAND koszt jak za potgczenie 2 years ul. Bukowiriska 22b
lokalne 02-703 Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
- 44558796 1 year www.moulinex-me.com
QATAR
GROUPE SEB IRELAND
REPUBLIC OF IRELAND 01677 4003 1 year Unit B3 Aerodrome Business Park, College Road, Rathcoole,
Co. Dublin
2 ani GROUPE SEB ROMANIA
ROMANIA 02131687 84 9 Str. Ermil Pangratti nr. 13
years 011881 Bucuresti
POCCHUA 2 ropa 3AO0 «lpynna CEB-BocTok»,
RUSSIA 4952133229 2 years 125171, Mockea, lleHnHrpaackoe wocce, 4. 16A, cTp. 3
ASbaal) Ay ) A0 gl )
SAUDI ARABIA 920023701 2 years www.moulinex-me.com
. SEB Developpement
22:;‘2 060 0 732 000 229°d'”e Porda Stanojevica 11b
years 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pty Ltd.
59 Jalan Pemipin,
SINGAPORE 6550 8900 2 years #04-01/02 L&Y Building
Singapore 577218
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
SISIS(\)I\E:I‘::,(AO 232 199 930 22 roky Cesta na Senec 2/A
years 82104 Bratislava
. SEB d.o.o.
SSL O(;I\IIE;\:':: 02 234 94 90 22 leti Gregorc¢iceva ulica 6
L years 2000 MARIBOR
GS South Africa
Building 17, PO BOX 107
SOUTH AFRICA 0100201730 1 year The Woodlands Office Park,
20 Woodlands Drive, Woodmead 2080
o - GROUPE SEB IBERICA S.A.
ESPANA 902 312200 22 anos C/ Almogavers, 119-123, Complejo Ecourban, 08018
SPAIN years Barcelona
SVERIGE 08 594 213 30 2 ar TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF GROUPE SEB NORDIC
SWEDEN 2 years Truckvagen 14 A, 194 52 Upplands Vasby
2 ans GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
SUISSE SCHWEIZ 044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
SWITZERLAND 2 years 8152 Glattpark
GROUPE SEB THAILAND
Uszine'lng 2034/66 Italthai Tower, 14th Floor, n° 14-02,
THAILAND 02769 7477 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok, 10320
o GROUPE SEB ISTANBUL AS
TURKIYE 2 YIL o .
TURKEY 444 40 50 2 years Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 K:2 Maslak

34398 Istanbul
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UAE 8002272 1 Year www.moulinex-me.com
YkpaiHa 2 pokun TOB «[pyn CEB YkpaiHa»
UKRAINE 044 300 13 04 2 years 02121, Xapkiscbke Wwoce, 201-203, 3 nosepx, Kuis, YkpaiHa

GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 602 1454 1 year Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA

GROUPE SEB USA

US.A. 800-395-8325 1year 2121 Eden Road  Millville, NJ 08332
GROUPE SEB VENEZUELA
VENEZUELA 0800-7268724 2 anos Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, Torre ING Bank, Piso
2 years 15, Ofc 155

Urb. La Castellana, Caracas
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Date of purchase: . ............coiiiiiinnns / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inkopsdatum /
Kjepsdato / Ostopéivi / Data zakupu / Data vanzarii / [sigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa / Sorozatszam / Datum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje /
Data cumpararii / Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Satin alma tarihi / J{ata npoxaxu / Jlata na 3akynysane / [latym Ha KynyBambe / CaTbuiran
mep3imi / Huepopnvia oyopég /w&wnph opp /uiida / B E B /A B/ U LR @ a g /o)l f i

Product reference: .........ooiiiiiiiiiiiiiiiie. / Référence du produit / Referencia del producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerites /
Artikelnummer van het apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata
/ Vasarlas kelte / Typ vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk rujukan / Referensi produk / Ma san phamy/ Uriin kodu / Mogens
/ Mozens / Mozen Ha ypezia / Mozeni / Kodwog npotévrog / Unnk / jurdniod /7ERIER  BRL T 7 LU RABEB/HZE Y/ Jsase S g2 50/ JAlSH miiall g 0

Retailer name & address : . .ooovviiiieteriiiiiiinn cornniiiiiiieans /Nom et adresse du vendeur / Nombre y direccion del minorista / Nome e enderego do revendedor /
Nome e indirizzo del negozzio / Name und Anschrift des Héndlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn & adresse / Aterforsiljarens namn och adress / Forhandler navn og
adresse / Jalleenmyyjdn nimi ja osoite / nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuvés pavadinimas ir adresas / Miiiija kauplus ja aadress / Naziv in naslov
trgovine - Tipusszam / Nazov a adresa predajcu / Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavca / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa
vanzator / Néazev a adresa prodejce / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi ctra hang ban/ Satici firmanin ad1 ve adresi / Hassanue u ajpec
nponasia / Hasea i anpeca nponasus / Teproeku obext / Hasus n anpeca Ha npoiasunata / CaTylIbIHBIH aThl XoHE MEKeH-Xkaiibl / Emovopia kar dievfvvon katactipotog /
Juwdwnnnh whywbnudp b hwughbl / fewssiagrasheiide /5 S HE 2 MU BRFEEDRRT. ERT/A01T 0|2 0h F A/ (b5 e28 eyt i/ 4l sie 55l il ol

Distributor stamp .. ........... / Cachet distributeur /Sello del distribuidor / Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Handlerstempel / Stempel van de
dealer / Forhandler stempel / Aterforsiljarens stimpel / Forhandler stempel / Jilleenmyyjin leima / piecz¢é sprzedawey / Stampila vanzatorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgovine /
Elado neve, cime: Razitko predajcu / Zimogs / Pe¢at maloprodaje/ Pecat prodavca / Pe€at prodajnog mjesta / Stampila vanzatorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko
Penjual / Cra hang ban dong dau/ Satici Firmanin Kasesi / [Tewats nposasua / [eqatka mpozasits / [ledar Ha Tprosekus o6ekt / Ilevar Ha nponasHuiata / CaTylIsHBIH MOpi /
Sopayida katactiparog / Twwnnnh Yuhpp / aslssvivaeshe/suiida / SEBERIEED BRFTIEE/ AN Z| Q1) 558055 seer Ll b 2
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